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Wer Züco Carat bewundert, wird begeistert. Von seiner legeren und edlen Ausstrahlung. « Laissez - faire » heisst das Motto, das ein 

Zurücklehnen und Geniessen ganz einfach macht. Umgeben von purer Eleganz werden Wartezeiten zu Phasen der Erholung. Und All-

tagsgedanken zu Kopfkino. Si Züco Carat vous ravit, vous allez vous régaler. Il rayonne de légèreté et de noblesse. Faisant honneur 

à l’adage « Laissez faire », il invite à souffler et à savourer l’instant. Dans son écrin d’élégance pure, l’attente se transforme en un 

moment de détente. Nos pensées quotidiennes se projettent comme sur un écran intérieur. Anyone who sees Züco Carat will be 

thrilled by its air of relaxed sophistication. It’s all about « Laissez-faire », which makes it easy to lean back and enjoy. Surrounded by 

pure elegance waiting time turn into restful breaks and banal thoughts give way to daydreams.
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Züco Carat lässt keine Wünsche offen, bis auf einen: Den Wunsch sitzen zu bleiben. Verständlich. Schliesslich spricht die Form 

des Kubus in gleicher Weise für sich, wie die filigrane Struktur der Polster. Abgerundet wird das Ensemble durch ein verchromtes 

Stilelement, das die klare Linie unterstreicht. Züco Carat comble tous les désirs, sauf un: celui de rester assis. Cela va de soi. La forme 

du cube est toute aussi éloquente que la structure en filigrane du capitonnage. Mettant en exergue la ligne épurée, un élément de 

style chromé rehausse l’ensemble. Züco Carat leaves nothing more to be desired, except for one thing: the desire to remain seated. 

It’s easy to understand why: after all, the shape of the cube and the delicate structure of the cushioning speak for themselves. 

The whole package is rounded off by a chrome style element that highlights the clean contours.

Lose eingelegte Polster - Elemente im 

Sitz- und Seitenteil. Éléments capiton-

nés non fixés dans l’assise et la partie 

latérale. Loosely fitted cushion elements 

in the seat and sides.

Kissen in verschiedenen Schaumstoff-

qualitäten bezogen mit feinst ver -

arbeiteten Bezugsmaterialien verspre-

chen höchsten Komfort. Les coussins 

en diverses qualités de mousse, habillés 

de revêtements finement travaillés, 

augurent d’un confort hors pair. Cush-

ions in various foam qualities, covered 

with the most finely crafted uphol-

stery materials promise comfort of the 

highest degree.

Eine handwerkliche Meisterleistung 

stellt das Untergestell mit seinen engen 

Radien aus verchromten 16 mm - Rohren 

dar. Le bâti avec ses rayons réduits 

en tubes chromés de 16 mm constitue 

un chef - d’œuvre d’artisanat. The 

sub - frame with its tight 16 mm radius 

chrome tubing represents a masterpiece 

of craftsmanship.
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Mit seiner klassischen Formgebung in Bauhaus - Tradition verbreitet Züco Carat die Atmosphäre, in der Besucher gerne empfangen 

werden. Ob im Wartebereich oder in einer Lounge. Die von Hand verarbeiteten, hochwertigen Stoffe oder Leder animieren dabei 

gleichermassen zu Regeneration und Inspiration. Par ses formes classiques, dans la tradition de la période Bauhaus, Züco Carat 

dégage une atmosphère accueillante qui ravit d’emblée les visiteurs. Qu’il trône dans un espace d’attente ou dans un salon. Les 

matières nobles travaillées à la main ou le cuir favorisent à la fois la régénération et l’inspiration. With its classic design inspired by 

the Bauhaus tradition, Züco Carat exudes exactly the kind of atmosphere in which visitors like to be welcomed, whether it’s in the 

waiting area or lounge. The high - quality hand - crafted fabrics or leather promote both regeneration and inspiration.
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Ganz schön vielseitig. Auf Züco Carat sitzen Sie stets massgeschneidert. Vom Ein - bis zum Viersitzer. Und das auf edelsten Bezügen wie 

Leder oder Textil. Ein schlichter Beistelltisch sorgt für die ausgesuchte Balance, wobei der verchromte Metallrahmen die quadratische 

Glasplatte trägt. Quelle polyvalence! Züco Carat ou l’art d’être assis sur du « sur mesure ». Du fauteuil au canapé quatre places. Et 

cela sur des revêtements les plus nobles comme le cuir ou les textiles. Une table d’appoint épurée complète ce subtil équilibre où une 

plaque de verre carrée repose sur le cadre chromé. A real multi - talent. As a place to sit, Züco Carat is always made to measure, as a 

one -, two - or four - seater with the finest upholstery materials such as leather or fabric. A simple side table provides the right balance, 

whereby the square glass top is supported by a chrome - plated metal frame.

Bezugsmaterial Lavalina Leder Revêtement cuir Lavalina Cover material Lavalina Leather
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Lavalina SK F
29.10

Lavalina SK F
29.44

Lavalina SK F
29.03

Lavalina SK F
29.41

Lavalina SK F
29.14

Lavalina SK F
29.60

Lavalina SK F
29.22

Lavalina SK F
29.27

Lavalina SK F
29.62

Lavalina SK F
29.33

Lavalina SK F
29.70

Lavalina SK F
29.36

Lavalina SK F
29.72
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Dauphin HumanDesign© Company

Welt / Monde / World

Dauphin Human Design® Australia Pty Ltd
2 Maas Street
AUS 2099 Cromer, NSW
Tel. + 61 410 475612
E - Mail asia - pacific@dauphin.com.au

Züco Repräsentanz Österreich
Wirtschaftspark 2
A 8530 Deutschlandsberg
Tel. + 43 3462 320883
Internet www.zueco.com

Dauphin HumanDesign® Belgium NV / SA
Terbekehofdreef 46
B 2610 Antwerpen ( Wilrijk )
Tel. + 32 3 8877850
E - Mail info@dauphinnv - sa.be

Dauphin Scandinavia A / S
Pakhus 54
Orient Plads 1
2150 København Ø
Tel. + 45 44 537053
E - Mail info@dauphin.dk

Dauphin Scandinavia A / S ( Showroom )
Skovvejen 2B
DK 8000 Aarhus C
Tel. + 45 44 537053
E - Mail info@dauphin.dk

Dauphin France S. A.
6, Allée du Parc de Garlande
F 92220 Paris / Bagneux
Tel. + 33 1 4654 -1590
E - Mail info@dauphin - france.com

Dauphin HumanDesign® UK Limited
11 Northburgh Street
Clerkenwell
GB London EC1V OAH
Tel. + 44 207 2537774
E - Mail info@dauphinuk.com

Dauphin Italia S. r. l.
Via Gaetano Crespi 12
I 20134 Milano
Tel. + 39 02 76018394
E - Mail info@dauphin.it

Dauphin Spain
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 34 639 385092
E - Mail spain@dauphin - group.com

Dauphin Portugal
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 49 9158 17373
E - Mail portugal@dauphin - group.com

Dauphin HumanDesign® B. V.
Staalweg 1- 3
NL 4104 AS Culemborg
Tel. + 31 345 533292
E - Mail info@dauphin.nl

Dauphin North America
100 Fulton Street
US 07005 Boonton, New Jersey
Tel. + 1 800 6311186
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin North America Chicago ( Showroom )
393 Merchandise Mart
US Chicago, IL 60654
Tel. + 1 312 4670212
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin North America New York (Showroom)
138 W 25th Street
US New York, NY 10001
Tel. + 1 212 3024331
E - Mail inquire@dauphin.com

Dauphin Office Seating S. A. ( Pty. ) Ltd.
62 Hume Road, Dunkeld
ZA 2196 Johannesburg
Tel. + 27 11 4479888
E - Mail info@dauphin.co.za

Dauphin Office Seating S. A. ( Showroom )
Black River Park, Fir Street Observatory
ZA 7925 Cape Town
Tel. + 27 21 4483682
E - Mail info@dauphin.co.za

Hersteller / Fabricant / Manufacturer

Züco Bürositzmöbel AG
CH - 9445 Rebstein
Tel. + 41 71 7758787
Fax + 41 71 7758797
mail@zueco.com
www.zueco.com

Deutschland / Allemagne / Germany

Dauphin HumanDesign® Center Berlin
Wittestrasse 30c
D 13509 Berlin
Tel. + 49 30 435576 - 620
E - Mail dhdc.berlin@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Dresden
An der Flutrinne 12a
D 01139 Dresden
Tel. + 49 351 7952664 - 630
E - Mail dhdc.dresden@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Frankfurt / Offenbach
Strahlenbergerstrasse 110
D 63067 Offenbach
Tel. + 49 69 98558288 - 650
E - Mail dhdc.frankfurt@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hamburg
Ausschläger Billdeich 48
D 20539 Hamburg
Tel. + 49 40 780748 - 600
E - Mail dhdc.hamburg@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hannover
Podbielskistrasse 342
D 30655 Hannover
Tel. + 49 511 5248759 - 610
E - Mail dhdc.hannover@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Karlsruhe
Printzstrasse 13
D 76139 Karlsruhe
Tel. + 49 721 6252120
E - Mail dhdc.karlsruhe@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Köln / Hürth
Kalscheurener Strasse 19a
D 50354 Hürth - Efferen
Tel. + 49 2233 20890 - 640
E - Mail dhdc.koeln@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center München
Zielstattstrasse 44
D 81379 München
Tel. + 49 8974835749 - 672
E - Mail dhdc.muenchen@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Offenhausen
Espanstrasse 36
D 91238 Offenhausen
Tel. + 49 9158 17 - 670
E - Mail dhdc.offenhausen@dauphin.de


